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BIENVENUE
Vous avez fait un excellent choix avec l’achat de ce produit de qualité de la marque 
EnVivo.

Ce faisant, nous vous assurons que ce  produit a été fabriqué selon les plus hauts 
standards de performance et de sécurité, soutenues par les normes de haute qualité 
de EnVivo.

Nous voulons que vous soyez complètement satisfait de votre achat c’est pourquoi 
ce produit EnVivo est accompagné d’une garantie de 3 ans ainsi qu’un service après 
vente de qualité grâce à notre assistance téléphonique dédiée.

Nous espérons que vous prendrez plaisir à utiliser votre achat pour des années à venir.

Si vous avez besoin de soutien technique ou si le produit présente des défauts de fabri-
cation, nous vous prions de contacter au plus vite notre ligne d’assistance. Les revendi-
cations de produits défectueux effectuées dans la période de garantie de 3 ans seront 
réparés ou remplacés gratuitement à condition que vous ayez une preuve satisfaisante 
de l’achat (n’oubliez pas de garder votre ticket de caisse en sécurité!) Cela ne modifie 
pas vos droits statutaires. Toutefois, sachez que la garantie sera nulle et non avenue si le 
produit se trouve avoir été délibérément endommagé, mal utilisé ou démonté.

CONTENU DU COFFRET
• Wi-Fi Internet Radio
• Adaptateur secteur
• Télécommande
• Cable Line-In 
• Manuel
• Garantie
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APERCU DU PRODUIT
1. Ecran TFT 2.4” 
2. Bouton et enrouleur
3. Port USB 
4. Antenne
5. Port AUX 3.5 mm
6. Ecouteurs 3.5 mm 
7. DC IN

TÉLÉCOMMANDE:
1. Bouton power ON/OFF
2. Silence
3. Ajustement du volume
4. OK/Confirmer
5. Boutons de navigation 
6. Mode
7. Maison
8. Favoris
9. Sommeil
10. Alarme
11. Informations
12. Revenir en arrière
13. Lecture/Pause
14. Avance rapide
15. Clavier numérique
16. EQ
17. WPS
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COMMENCER 

CONFIGURATION INITIALE
Avoir un réseau prêt

         

La WiFi permet le transfert de données sur de courtes distances sans la nécessité de 
câblage entre les dispositifs. Tous les murs ou les plafonds peuvent réduire la force de la 
connectivité Wi-Fi.

Par conséquent essayer de localiser la radio et / ou le point d’accès au sein de la dis-
tance mentionnée ci-dessus et éviter les obstacles entre deux appareils.

•  Branchez l’adaptateur d’alimentation à l’arrière de la radio puis le brancher sur 
une prise de courant.

•  Quand l’appareil fonctionne pour la première fois, le système vous demandera 
de régler la langue et les configurations du réseau.

     

 Voir “Réglages -> Réseau» pour les configurations de réseau détaillées.

Vous pouvez configurer la connexion réseau immédiatement, ou le faire plus tard.

• Appuyer sur POWER/  pour entrer en mode veille. L’heure, la date et les heures 
d’alarme actives s’affichent sur l’écran.
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• Si vous avez configuré une connexion réseau, et utilisez à nouveau la radio au 
sein du réseau, la radio établie automatiquement la connexion. Dans le cas où 
vous désirez changer le réseau, entrez configuration pour configurer la connexion 
correspondante.

• Appuyez sur /  ou tourner le bouton du volume pour l’ajuster. Tournez le 
bouton du volume ou appuyez  jusqu’à ce que la barre du volume soit vide ou 
appuyez sur le bouton  pour couper le son.

• Utilisez les touches lettres pour entrer des numéros / lettres.
 Une fois sur la lettre, appuyez sur  pour passer à l’entrée suivante Lorsque vous 

êtes à la fin de l’entrée, appuyez sur Select pour confirmer. Vous pouvez utiliser la 
touche  pour revenir à une entrée.

• Changez le mode de fonctionnement
 Appuyez sur Mode pour changer le mode ou Appuyez sur MENU/  pour aller au 

menu principal, vous pouvez sélectionner le mode de fonctionnement. 

MENU PRINCIPAL

 

Dans le menu principal, vous pouvez sélectionner les modes suivants: Mon mediaU (si il 
est activé), la radio Internet, Media Center (USB et UPnP), FM, Aux In, Centre d’informa-
tion et de configuration.

INTERNET RADIO
Après que la connexion d’une station soit réussie, le débit binaire et le format de la 
station seront affichées sur l’écran de lecture.
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MES FAVORIS
Liste de mes stations préréglées préférées. Il prend en charge 250 entrées préférées, y 
compris la station et le dossier.

Pendant la lecture, appuyez et maintenez Favoris sur la télécommande ou FAV de la 
radio pour sauvegarder votre station préférée. Vous pouvez remplacer la station enreg-
istrée précédente par la nouvelle.

Si la station sélectionnée a été enregistrée, vous ne pouvez pas enregistrer de nouveau.

Les stations enregistrées sont montrées sous ce menu. Vous pouvez également appuyer 
sur Favoris sur la télécommande ou FAV à la radio pour entrer dans la liste des stations 
enregistrées ou appuyer sur la touche de la télécommande avec le numéro ou S1 / S2 
/ S3 / S4 sur la radio pour rappeler la station mémorisée.

 

Sous la liste de présélection, déplacez votre station, appuyez sur Select pour écouter. 
Vous pouvez aussi appuyer sur  pour entrer dans le sous-menu pour supprimer, Majus-
cule/Minuscule le long de la liste, Renommer, Lecture, ou Utiliser comme alarme sonore 
(si vous avez choisi Internet comme son d’alarme dans la configuration de l’alarme).

RADIO STATION/MUSIQUE

 

Les stations sont classées en Global Top 20, Genre et Pays / Localité. Australie, Canada, 
Royaume-Uni, États-Unis

ENTREE pour continuer les sous-catégories et choisir la station à écouter.

Pour chaque station, appuyez sur ENTREE / OK pour lire directement. Vous pouvez ap-
puyer sur  pour entrer dans un sous-menu des stations de la liste de la station de radio  
- vous pouvez ajouter aux favoris, Auto Scan, Lecture ou utiliser comme alarme sonore 
(si vous avez choisi Internet comme son d’alarme dans la configuration de l’alarme).

Lorsque vous choisissez Auto Scan, il devient la lecture de base pour chaque station 
dans la sous-catégorie. Chaque station joue 30 secondes jusqu’à ce que toutes aient 
joué ou que vous appuyez sur ENTREE / OK pour arrêter l’écoute .
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Appuyez sur Info pour afficher les informations d’affichage de la station de lecture.

HISTORIQUE
La liste des stations écoutées hier. Il peut enregistrer jusqu’à 10 stations en historique.

Pour chaque station, appuyez sur ENTREE / OK pour lire directement. Vous pouvez ap-
puyer sur  pour entrer dans le sous-menu - vous pouvez ajouter aux favoris, Auto Scan 
et Lecture.

Lorsque vous choisissez Auto Scan, il devient la lecture de base pour chaque station 
dans l’historique. Chaque station joue 30 secondes jusqu’à ce que toutes aient joué ou 
que vous appuyez sur Select pour arrêter l’écoute.

SERVICE

 

Rechercher une station de radio - Saisissez votre mot clé pour rechercher la station de 
radio de la liste.

Ajouter une nouvelle station de radio - Les stations ajoutées seront stockés dans Mes 
Favoris. Notez que les caractères maximales du nom de la station est de 250.

FM

Mode radio FM qui reçoit la radio analogique à partir de la bande FM. 
Appuyez sur  /  pour rechercher une station FM. L’affichage de la fréquence com-
mence à chercher jusqu’à ce que la radio scanne la bande FM. Il s’arrête quand il a 
reçu une station. 
Vous pouvez appuyer sur  /  sur la télécommande de la station pour régler manuelle-
ment. Chaque touche déplace de 0,05 MHz. 
Appuyez et maintenez enfoncé le bouton favori de la télécommande ou de la FAV sur 
la radio pour sauvegarder la station. 
Vous pouvez enregistrer jusqu’à 20 stations. Appuyez sur Favoris, puis appuyez sur  /  
sur la télécommande pour choisir la station enregistrée ou appuyer sur la touche de la 
télécommande avec le numéro ou S1 / S2 / S3 / S4 sur la radio pour rappeler la station 
mémorisée.
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Alternativement, vous pouvez laisser le système analyser toutes les stations pour vous en 
appuyant sur ENTREE / OK, les stations recherchées seront automatiquement stockées 
dans la liste de présélection.

Remarque important: Lorsque la Radio Internet est en mode USB et qu’une clé USB est 
branchée et en lecture - ne pas débrancher la clé. Toujours arrêter la musique avant 
débranchage. Si vous branchez la clé lorsqu’elle est en lecture, la Radio Internet peut 
stopper. Si elle se stop, débranchez le cordon d’alimentation pendant 5 secondes et 
redémarrer la radio. 

AUX IN
Le mode Aux in li l’audio à partir d’une source externe, comme un lecteur MP3. 
Pour lire des fichiers audio en mode Aux:

•  Baissez le volume de la radio et, si elle est réglable, le dispositif de source audio.
•  Branchez la source audio externe à la prise AUX IN stéréo de 3,5 mm.
•  Appuyez sur Mode jusqu’à ce que l’écran affiche AUX IN ou sélectionner AUX 

dans sous le menu principal.
• Réglez le volume de la radio (et, si nécessaire, le dispositif de source audio) 

comme demander.

CENTRE MEDIA 

LA LECTURE USB
Parcourir les dossiers avec les touches navigation et le bouton  ou celui la télécommande. 
L’écran affiche le dossier et les noms de fichiers (pas nécessairement les noms des morceaux).

Une fois que vous avez trouvé un morceau que vous voulez jouer, appuyez sur ENTREE / OK.

Appuyez sur  /  sur la télécommande pour lire la piste de musique suivante / précédente, 
appuyez sur  pour arrêter ou jouer.

Appuyez sur Info pour afficher les informations d’affichage de la piste de lecture.

Conseils: La radio peut seulement lire une piste avec un nom de fichier de moins de 40 car-
actères. Les caractères doivent être en langue européenne. Si vous rencontrez un échec lors 
de la lecture de la piste en mode UPnP, vous pouvez essayer de renommer le fichier.

Cependant, si la piste est encore incapable d’être lue, vous pouvez essayer de convertir le 
fichier en différents formats.
Remarque important: Lorsque la Radio Internet est en mode USB et qu’une clé USB est 
branchée et en lecture - ne pas débrancher la clé. Toujours arrêter la musique avant 
débranchage. Si vous branchez la clé lorsqu’elle est en lecture, la Radio Internet peut 
stopper. Si elle se stop, débranchez le cordon d’alimentation pendant 5 secondes et 
redémarrer la radio. 
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UPNP
Si vous avez mis en place des médias partagés, vous devriez voir le support partagé 
de UPnP. Si vous avez plus d’un support de partage d’ordinateur, les alternatives sont 
énumérées. Sélectionnez le support partagé que vous voulez jouer.

Appuyez sur  /  sur la télécommande pour lire la piste de musique suivante / 
précédente, appuyez sur  pour arrêter ou jouer.

Appuyez sur Info pour afficher les informations d’affichage de la piste de lecture.

Conseils: La radio peut seulement lire une piste avec un nom de fichier de moins de 40 
caractères. Les caractères doivent être en langue européenne. Si vous rencontrez un 
échec lors de la lecture de la piste en mode UPnP, vous pouvez essayer de renommer 
le fichier.

Cependant, si la piste est encore incapable d’être lue, vous pouvez essayer de conver-
tir le fichier en différents formats

Note: merci de vous reporter au chapitre A Propos de la Musique en streaming pour 
plus d’informations. 

MA PLAYLIST
Vous pouvez créer une liste de favoris à partir de la musique UPnP. Lorsque vous jouer 
de la musique, appuyez et maintenez ENTREE / OK pour enregistrer dans la Playlist. 

SUPPRIMER MA PLAYLIST
Vous pouvez supprimer toute la musique sauvée sur Ma Playlist.

MON MEDIAU
Affichage et lecture de votre propre liste de stations mediaU sur le serveur mediaU 
Activer d’abord My mediaU sur la

Allez dans Configuration> Gérer mymediaU et sélectionnez Activer.

A présent installez la configuration de votre compte sur le site mediaU .

Pour activer votre propre liste de stations, suivez les étapes ci-dessous:  
Accès http://www.mediayou.net/;

1. Rejoignez mon mediaU en tant que membre;
2. Connectez-vous au website;
3. Saisissez les adresses MAC sans fil de la radio sur le site mediaU. Cette information 



Teknihall support/Teknihall, tel.: 03/485.63.51

envivo@teknihall.be / www.teknihall.be ENV-1465

14

peut être obtenue dans Centre d’information> Informations système> Info Sans-fil;
4. Si elle est correctement configurée, vous êtes capable d’enregistrer et afficher 

votre propre playlist de la station de mediaU. Nom d’utilisateur et mot de passe 
ne sont pas nécessaires pour entrer à la radio.

5. S’il y a différents comptes stockés dans la radio, vous pouvez choisir celui que 
vous utilisez actuellement dans le menu Configuration.

Sur le site, vous pouvez enregistrer des stations dans vos stations préférées, réglez Favoris 
Lieu / Genre et My City Local, ou ajouter des stations manuellement. Les stations peu-
vent être vues à partir de mediaU sur le mode radio.

 

CENTRE D’INFORMATION

 

INFORMATION SUR LE TEMPS
Il ya des informations et des prévisions météorologiques pour 2000 villes. Sélectionnez le 
pays puis la ville pour les détails météorologiques. 
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Appuyer sur   /  pour voir les prévisions météorologiques 

Il est capable d’afficher les informations météo pendant le mode veille. Sur la page 
d’information météo, appuyez sur Select pour régler la ville à l’affichage du mode veille. 
Puis tourner sur l’écran de la météo comme mentionné dans le chapitre Configuration > 
Temps.

SERVICE FINANCIER
Voir l’indice boursier du monde entier.

 

SYSTÈME D’INFORMATION
Vérifiez la version du système et les détails de réseau connecté. Les informations com-
prennent l’adresse MAC que vous êtes tenu de remplir lors de l’enregistrement de votre 
adhésion mediaU.

CONTROLE D’APPLICATIONS
Il est suggéré d’utiliser les applications suivantes pour le contrôle DLNA: Application 
recommandée - Contrôle AirMusic

Ouvrez les applications, puis choisissez le même réseau que le réseau de l’appareil sur le 
Cadre Point d’accès WiFi.

Le smartphone / tablette peut contrôler l’appareil (radio Internet et Media Center) à 
travers les applications.

Appuyez sur “ Radio Locale” sur l’application, vous pouvez passer en mode Radio Locale. 
Appuyez sur “Internet Radio” sur l’application, vous pouvez passer en mode Internet 
Radio. 
Appuyez sur “Centre des médias” sur l’application, vous pouvez passer en mode Centre 
des médias. 
Appuyez sur “FM” sur les applications, vous pouvez passer en mode FM. 
Appuyez sur “AUX” sur les applications, vous pouvez aller à AUX IN Mode.



Teknihall support/Teknihall, tel.: 03/485.63.51

envivo@teknihall.be / www.teknihall.be ENV-1465

16

Appuyer sur “1-5” ou   sur l’application pour enregistrer votre station favorie.

Vous pouvez essayer d’autres applications pour la musique DLNA comme BubbleUPnP, 
iMediaShare ou d’autres encore sur Apple Store ou Google Play.

Note: Certaines applications (comme iMediaShare) sont en mesure de jouer la musique 
en streaming sans fil à l’adaptateur secteur du iPhone / iPad qui est utilisé pour le con-
trôle;

La fonction de synchronisation de streaming multi-room peut exiger le soutien de l’ap-
plication;

Si l’iPhone / iPad apparaît comme un périphérique dans le réseau (et d’autres smart-
phonet utilisé pour le contrôle), la musique de l’iPhone / iPad peut ne pas pouvoir être 
joué.
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Si vous voulez fermer l’application, s’il vous plaît appuyez sur la touche de retour sur le 
smartphone jusqu’à quitter l’application. Sinon, lesz icônes configuration et informations 
seront manquantes sur la radio.

Remarque: toutes les fonctions telles que la configuration ne sont disponibles que 
quand un(e) smartphone / tablette est utilisée pour contrôler la radio Internet.

CONFIGURATION

 

GÉRER MON MEDIAU
Quand il est activé, Mon mediaU s’affichera sur le menu principal.

Si différents comptes mediaU existent dans la radio, sélectionnez le compte de connex-
ion par défaut ici 

RÉSEAU

 

• Configuration réseau sans fil 

Lorsque vous sélectionnez Configuration du réseau sans fil, le système va automatique-
ment rechercher les réseaux.

Selectionner l’Ap requis.
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Entrer le code WEP ou WPA pour vous connecter à la WiFi.

Si vous appuyer accidentelment sur  pour revenir au mode d’avant, appuyer  pour 
corriger.

• Réseau sans fil (WPS PBC) 

Si vous utilisez un routeur avec le bouton WPS / QSS, vous pouvez configurer la con-
nexion de réseau simple via la fonction WPS. Entrez et allez appuyer sur le bouton 
WPS / QSS sur votre routeur dans les 120 secondes. La connexion entre le routeur et la 
musique sera alors configurée automatiquement.

                           

• Manuel de Configuration vous pouvez choisir DHPC (avec IP attribuée automa-
tiquement) ou l’adresse IP entrée manuellement pour la connexion réseau sans fil.

 Lorsque vous sélectionnez le réglage manuel pour la connexion filaire, les points 
suivants doivent être entrés:

1. SSID (le nom du point d’accès);
2. Adresse IP;
3. Masque de sous-réseau; 
4. Passerelle par défaut; 
5. Serveur DNS préféré;
6. Autre serveur DNS.

Vous pouvez choisir (Gérer) le réseau spécifique si vous avez configuré plus d’une con-
nexion de réseau dans une zone.

• Vérifier le Réseau quand l’appareil est en marche

Activer / désactiver le réseau WiFi.

Lorsque vous allumez la radio, il se connectera automatiquement au dernier réseau 
WiFi si Vérifier le réseau quand l’appareil est en marche est activé.

Remarque: Si la connexion réseau sans fil n’existe pas ou a échoué, l’icône dans le coin 
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supérieur gauche aura une croix dessus.

DATE & HEURE

Configuration de la date et de l’heure; modifier l’affichage de l’heure sur 12 heures 
ou 24 heures; modifier le format de la date dans les positions de YY (de l’année), MM 
(mois) et DD (jour) - AA / MM / JJ, JJ / MM / AA ou MM / JJ / AA.

Activer / désactiver le réglage DST (heure d’été).

Avec un réseau sans fil connecté, GMT (00: 00) C’est une référence de temps de 
réglage de l’heure. Ajouter ou déduire l’heure en fonction de votre fuseau horaire 
lorsque vous définissez le temps.

ALARME

Voici trois alarmes indépendantes - 2 alarmes réglables (Alarmes 1 et 2) et 1 alarme 
pour le réglage de l’heure relative (alarme de NAP). Appuyez sur alarme de la radio / 
télécommande pour entrer directement dans ce menu.

Les deux premières alarmes sont similaires à l’alarme normale, allumer puis réglez l’heu-
re et réglez alarme tous les jours, une fois ou chaque jour précis de la semaine. Choisis-
sez SOUND pour définir le son de Bip, Melody, la radio Internet, ou FM.

Notez que la source d’alarme vient de la radio FM / Internet si l’alarme sonore est 
réglée pour être FM / Internet Radio. Il ne peut yavoir qu’un même poste / FM IR pour 
les alarmes 1 et 2. Quand il atteint l’heure de l’alarme, l’appareil se connecte à Internet 
si le réseau est disponible. Il peut donc y avoir un certain retard de l’alarme à la lecture 
de la radio. Si aucun réseau n’est conecté en une minute, l’alarme va changer pour 
Melody automatiquement.

Vous pouvez choisir le volume de l’alarme pour configurer le volume des alarmes. 

Lorsque l’alarme (s) est / sont fixés, il y aura une icône d’horloge en haut de l’écran.

L’icône de l’horloge avec l’horaire d’alarme sera également afficher clairement sur 
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l’écran en mode veille.

Pendant l’alarme, appuyez sur une touche (sauf Marche / ) pour mettre en mode 
répétition. Il se déclenche à nouveau dans 5 minutes. Appuyez sur la touche Marche /

 pour arrêter l’alarme.

MINUTEUR
Définir le temps d’arrêt pour la cuisson.

En mode veille, la fonction de minuterie est éteinte ou / et arrête le compte à rebours.

Au cours de la lecture de l’Internet Radio / Media Center / FM / AUX, si cela ne s’arrête 
pas, appuyer sur le bouton TIMER, vous pouvez appuyer sur TIMER pour aller à l’écran 
de la minuterie. (La lecture est maintenu en fonctionnement).

Réglage de la minuterie, appuyer sur  pour réduire le temps (de 59:59 à 00:00) ou ap-
puyer sur   pour augmenter le temps (de 00:00 à 59:59). Ensuite, appuyez sur OK pour 
confirmer, le temps est en compte à rebours.

Dans l’écran de la minuterie, appuyez et maintenez TIMER pour réinitialiser le temps de 
00:00. Appuyez sur HOME / MODE, puis à l’écran de lecture.

Après avoir régler la minuterie et commencer le compte à rebours, vous pouvez ap-
puyer sur  / HOME / MODE pour revenir à l’écran précédent avant d’entrer à l’écran 
MINUTE.

Lorsque le compte à rebours est en place pendant le mode de lecture, l’alarme est 
automatiquement à l’écran de minuterie. Ensuite, appuyer sur les touches pour arrêter 
l’alarme. S’il n’y a aucun réglage de la minuterie en plus, vous pouvez appuyer sur 
HOME / MODE et revenir à l’écran de lecture.

Vous pouvez régler le volume dans l’écran de la minuterie.

Alarme et fonction de veille seront limitées, comme ci-dessous:

Si l’alarme est activée pendant le compte à rebours, l’alarme ne se déclenche pas. Si 
l’heure de l’alarme est sur le compte à rebours de la minuterie, l’alarme sera activée.

LANGUES

 

Selectionner la langue: English, Deutsch, Francais, Nederland, Pyccknn, Svenska, Norsk 
bokmal, Dansk, Suomi
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LUMINOSITÉ

Configurez la luminosité du rétroéclairage de l’écran.

Sélectionnez économie d’énergie pour régler la luminosité du rétroéclairage du mode 
veille, et sélectionnez Activer pour régler la luminosité en mode de fonctionnement.

AFFICHAGE
Sélectionnez la radio comme l’affichage couleur ou monochrome affichage.  

POWER MANAGEMENT
Configurez pour passer en mode veille automatiquement dans le menu ou / et sans Wifi 
signaux.

Choisissez la minuterie de la gestion de l’alimentation (5/15 / de 30 minutes) pour régler 
la durée de la radio pour basculer automatiquement en mode veille lorsque vous ne le 
contrôlez pas.

Choisissez “Désactiver” pour ignorer la fonction de gestion de l’alimentation.

MISE EN VEILLE

Désactiver ou régler la mise en veille de 15/30/60/90/120/150/180 minutes. Une fois 
l’heure réglée, il y aura une icône avec un lit avec les minutes restantes dans le coin 
supérieur droit et la radio se mettra en veille. Appuyez sur SLEEP sur la télécommande 
pour le raccourci de cette fonction.
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CHARGEMENT

 

Configurer le chargement de la lecture de la musique, 2/4/8 seconds.

METEO

 

La radio est capable d’afficher les informations météo actuelles (voir 5.9.1) en mode 
veille. Allumez l’affichage veille et la température (oC ou oF) pour obtenir la météo 
affichée en mode veille.

The radio is able to display current weather information (refer to 5.9.1) under standby 
mode. Turn on Standby Display and set Temperature Unit (oC ou oF) to get the weather 
displayed at the standby mode.

Quand il est activé, l’heure et la météo actuelle seront afficées dans les 10 secondes.

FM
Choisissez Mono / Stéréo et définissez le seuil.

Cherchez Seuil: Régler pour rechercher des stations avec un signal faible / fort

Seuil stéréo: Ajustez pour passer le signal stéréo automatiquement.Configuration de la 
Radio Locale

CONFIGURATION DE LA RADIO LOCALE 
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Il existe un raccourci Radio locale dans l’Internet Radio (voir section 5.5) de sorte que 
vous pouvez facilement accéder à la liste de la station de votre emplacement.

Vous pouvez choisir la Configuration manuelle de votre emplacement, ou laisser le 
système de détection automatique de votre emplacement actuel. Le système détecte 
l’emplacement en fonction de l’adresse IP de votre réseau connecté.

Appuyez sur la station locale pour entrer directement dans cette liste de radio locale.

CONFIGURATION DE LA LECTURE 

Sélectionnez le mode de lecture du centre des médias - Off (pas de répétition ou aléa-
toire), Répéter tout, Répéter une, ou Shuffle.

Remarque: pour la lecture de DLNA et USB

INSTALLATION DLNA 

Le nom de périphérique par défaut pour DLNA est EnVivo Radio Wi-Fi. Vous pouvez le 
renommer pour la configuration DLNA sur le PC ou mobile. (voir rubrique 4.2)

EGALISEUR

 

Par défaut l’égaliseur est plat, vous pouvez changer pour normal, Flat, Jazz, Rock, 
Soundtrack, Classique, Pop, ou Infos.
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Appuyez sur EQ sur la télécommande pour changer pour le mode EQ raccourci.

REPRENDRE LORSQUE C’EST ALLUMÉ
Le système par défaut reprend la lecture de radio Internet si vous écoutiez la radio sur In-
ternet ou au centre des médias avant d’avoir éteint l’appareil. Si ce paramètre est dés-
activé, le système restera dans le menu principal lors de la commutation sur l’appareil.

MISE À JOUR DU LOGICIEL
Mise à jour du logiciel. S’il y a est une nouvelle version du logiciel sur le serveur, le sys-
tème vous avertira lorsque vous reviendrez au menu principal.

RESTAURER

Restaurer les paramètres par défaut. 

Après que la radio soit remise à zéro, le système se déplace au menu de réglage de 
la langue. Il se met automatiquement au menu de réglage du réseau une fois que la 
langue de l’OSD est choisie.

A PROPOS DE LA MUSIQUE EN STREAMING
EnVivo Radio Wi-Fi est le nom du périphérique par défaut pour DLNA, et vous pouvez le 
renommer comme vous le souhaitez.

L’information ci-dessous est l’introduction de la façon de configurer les médias en 
streaming depuis un PC ou d’autres serveurs médias. Étudier la propre instruction du 
logiciel ou des applications que vous utilisez pour profiter de la musique en streaming si 
nécessaire.

Assurez-vous que les fichiers musicaux sont au format MP3, WMA, WAV ou AAC pour la 
musique en streaming à la radio.

Reportez-vous à la section 5.6 pour les détails de la commande à la radio pour la lec-
ture de musique en streaming.

UPNP
• Pour profiter de la musique en streaming à partir du PC, les étapes suivantes sont 

à faire sur le PC:

-  Connecter le PC au réseau.
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-  Assurez-vous que la radio est sous tension et connectée au même réseau.
- Ouvrez le UPnP plate-forme Windows Media Player (11 ou plus tard). Alternative-

ment, d’autres plates-formes ou serveur telles que la connexion Windows Media 
peuvent être utilisés

-  permettez de partager vos fichiers EnVivo Wi-Fi Radio.

 
-  Ajouter les fichiers audio et les dossiers que vous souhaitez partager avec la   

radio à la bibliothèque de médias.

Vous pouvez également profiter de la musique en streaming à partir d’autres serveur 
de musique, tels que les smartphones (plate-forme Android):

-  Connectez le mobile vers le réseau

- Rechercher et installer l’application partage de médias de Google Play.

-  Ajouter les fichiers audio de votre mobile que vous souhaitez partager.

• Après l’installation du serveur partagé, choisir la musique et le contrôle de   
 lecture de la radio. (Voir la section 5.6)

FONCTION DLNA 
Outre UPnP, la radio prend en charge la fonction DLNA, vous partagez les fichiers de 
musique du PC ou mobile Android que vous utilisiez votre PC, mobile Android ou iPhone 
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/ iPad pour contrôler la lecture de musique à la radio. (Il n’est pas tenu de contrôler 
chaque lecture sur la radio.)

• L’exigence de système de PC DLNA est Windows 7 et Windows Media Player 12. 
Setup comme ci-dessous:

Tout d’abord, partager les médias sur votre PC à la radio.

Panneau de configuration> Réseau et Internet> Centre Réseau et partage> options de 
diffusion de médias 

Ouvrez Windows Media Player pour permettre d’autoriser la télécommande du lecteur.

 

Faites un clic droit sur n’importe quelle musique dans la bibliothèque et choisissez Play 
pour EnVivo radio Wi-Fi.
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Il y a une fenêtre pour contrôler la lecture de musique à la radio.

 

Vous pouvez rechercher et installer toutes les applications DLNA libres ou commerciales 
de Google Play ou Apple Store si vous utilisez Android mobile, tablette ou votre iPhone 
/ iPad. Il est suggéré d’utiliser bubbleUPnP, Twonky Beam Android mobile, tablette ou 
Twonky Beam iPhone / iPad.

Certaines applications peuvent ne pas supporter le streaming de musique de l’iPhone / 
iPod mais iPhone / iPod mais pourraient encore être utilisées pour contrôler la musique 
en streaming à partir d’autres serveurs.

Les procédures pour lire de la musique partagée sur l’application sont les suivantes:

Sélectionnez EnVivo Radio Wi-Fi comme le lecteur. Certaines applications peuvent 
permettre de lire plusieurs musiques  en même temps.

Sélectionnez le serveur de musique et choisissez la musique. Certaines applications 
peuvent créer une liste de lecture si vous choisissez plusieurs musiques.
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                           Select server and player Select music

• Lorsque vous utilisez la fonction DLNA musique en streaming sur la musique Link, 
vous ne pouvez pas contrôler le volume et de veille via l’unité. Il se limite à con-
trôler les autres fonctions.

•  Arrêter le DLNA sur le PC, portable ou tablette avant de reprendre le contrôle de 
Musique Link. 

SPECIFICATIONS
• écran couleur TFT 2,4 “
• Plus de 23.000 stations de radio Internet gratuites
• 3,5 mm AUX-In
• Jack 3.5 pour casque d’écoute
• Lecture de musique USB
• Wi-Fi
• Sortie: 7.5W RMS
• Antenne Rod
• Radio FM avec 20 stations préréglées
• Temps, arlarme, double fonction snooze alarme
• OSD multi-langue
• AC prise secteur
• UPnP / DLNA (DMR) Media Player (compatible DLNA)
• Contrôlable via l’Application sur Smartphone / Tablette
• Les formats de musique supportés: MP3, WMA, WAV, FLAC, AAC› Dimensions: 250 

x 130 x 130 mm

ATTENTION
Ne laissez pas tomber la radio et ne pas l’exposer à l’humidité ou au liquide. Celles-ci 
pourraient conduire à des dommages de l’appareil.

• Si la radio est déplacé d’un environnement froid à un plus chaud, ne le laisser pas 
l’adapter à la nouvelle température avant de faire fonctionner l’appareil. Sinon, 
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elle pourrait conduire à une condensation et causer des dysfonctionnements 
dans le dispositif.

•  Ne pas utiliser la radio dans l’environnement de la poussière, la poussière peut 
endommager les composants électroniques intérieurs et entraîner des dysfonc-
tionnements de l’appareil.

•  Protéger la radio de fortes vibrations et le placer sur des surfaces stables.
•  Ne tentez pas de démonter la radio.
•  Utilisez uniquement l’adaptateur secteur livré avec la radio.
•  La prise de courant doit être installée près de la radio et doit être facilement 

accessible.
•  Ne jamais toucher la prise d’alimentation avec les mains mouillées et ne tirez 

jamais sur le câble d’alimentation lorsque vous tirez la prise de courant.
•  Assurez-vous que la tension électrique spécifiée sur la radio et la prise de courant 

correspondante à la tension de la prise de courant. Une mauvaise tension peut 
détruire l’appareil.

• La fonction normale peut être perturbée par de fortes perturbations électromag-
nétiques. Si oui, il vous suffit de réinitialiser le produit de reprendre un fonction-
nement normal en suivant le manuel d’instruction. Dans le cas où la fonction ne 
pouvait pas reprendre, s’il vous plaît utiliser le produit dans un autre emplacement.

•  Si la radio n’est pas utilisé pendant une longue période de temps, débranchez-le 
de l’alimentation en débranchant la prise d’alimentation. Ceci afin d’éviter le 
risque d’incendie.

•  Il est recommandé de ne pas écouter la radio avec casque via LINE OUT. Dans 
le cas où vous utilisez un casque, toujours réduire le volume avant de mettre le 
casque. Après que les écouteurs sont positionnés correctement, augmenter le 
volume au niveau désiré.

•  En cas d’utilisation du casque,  rappelez-vous que la pression ou le volume 
sonore excessive de casque ou d’écouteurs peuvent entraîner des dommages à 
l’audience. Toujours régler le volume à un niveau agréable, pas trop fort. Si vous 
avez réglé le volume des écouteurs et qu’il est trop élevé et utiliser pendant une 
période prolongée, il peut endommager l’oreille de l’auditeur.

•  Alimentation : Toujours éteindre la radio lors de son nettoyage.
•  Ne jamais utiliser des solvants agressifs ou puissants pour nettoyer la radio puisque 

ceux-ci peuvent endommager la surface de l’appareil. Chiffon doux et sec sont 
appropriés, cependant, si la radio est très sale, vous pouvez peut être essuyé 
avec un chiffon légèrement humide. Assurez-vous que le dispositif tarie après le 
nettoyage.

•  Quand vous souhaitez ranger la radio, le stocker dans son emballage d’origine. 
Enregistrez le package à cet effet.

•  Si vous devez vous débarrasser du dispositif à l’avenir, noter qu’il ne doit pas être 
jeté avec les déchets ménagers. Apportez-le à un point pour le recyclage des 
appareils électriques de réception. Consultez les autorités locales ou votre reven-
deur pour obtenir des conseils de recyclage.
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FAQ

Erreur Solution

L’appareil ne se branche pas.

1.        Vérifiez que l’adaptateur d’alimentation 
est correctement branché.

2.        Le dispositif risque de mal fonctionner 
lorsqu’il est utilisé dans des zones à fortes 
interférences radio. Le dispositif fonc-
tionne de nouveau correctement une fois 
qu’il n’y a pas d’interference.

Pas de son.
1.        Mettez le son tel qu’il peut être quand il 

est en silence.
2.        Augmenter le volume. 

Aucune connexion réseau ne peut 
être établie.

1.        Vérifiez la fonction WLAN.
2.        Essayez de mettre une adresse IP à l’ap-

pareil.
3.        Activer la fonction DHCP du routeur et 

faire à nouveau la connexion à l’appareil.
4.        Un pare-feu est activé sur le réseau - fixé 

le programme respectif d’une manière 
telle que l’accès est possible.

5.        Redémarrez l’unité pour essayer.

La connexion WLAN ne peut être 
établie.

1.        Vérifiez la disponibilité de réseau WLAN 
sur le point d’accès.

2.        Placez l’appareil près du routeur.
3.        Assurez-vous que le mot de passe WEP / 

WPA est correct.

Aucune station n’est trouvée.

1.        Vérifiez le réseau ainsi que le point d’ac-
cès et le pare-feu.

2.        La station peut n’est pas disponible pour 
le moment, réessayez plus tard ou Sélec-
tionnez une autre station.

3.        Le lien de la station est modifié ou la 
station ne transmet plus - demander au 
fournisseur pour plus d’informations.

4.        Le lien de la station manuelle ajoutée est 
pas correct, assurez-vous qu’il est correct 
et ré-entrer.

Des Problèmes de mode FM. 1.        Vérifiez / déplacer l’antenne FM.
2.        Déplacer la radio.
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L’alarme ne marche pas.

1.        Mettez l’alarme.
2.        En raison du réglage du volume, re-

portez-vous aux solutions de “Pas de son”.
3.        La source de l’alarme a été fixée à la 

station, mais il n’y a pas de connexion 
réseau. Changez la source d’alarme ou 
configurer la connexion.

Incapable de faire le streaming 
DLNA.

1.        Vérifiez la connexion du réseau, la radio 
et votre appareil doivent être dans le 
même réseau; et de tester si le réseau est 
en bon état.

2.        Assurez-vous que les paramètres de votre 
appareil sont correctes.

Le système se bloque.

1.        La radio est surchargée, redémarrer 
l’unité.

2.        Le dispositif risque de mal fonctionner 
lorsqu’il est utilisé dans des zones à fortes 
interférences radio. L’appareil fonctionne 
de nouveau correctement une fois qu’il 
n’y a pas plus d’interférences.

Tous les autres cas indéterminées.

Le dispositif peut être en train de traiter une 
grande quantité de données après une période 
de fonctionnement, quel que soit le mode dans 
lequel il provoque un mauvais fonctionnement. 
Redémarrez le dispositif si nécessaire.

Des interférences électromagnétiques fortes 
peuvet interférer et provoquer un dysfonction-
nement du dispositif. Si l’affichage indique un 
problème, éloignez l’appareil des autres appa-
reils qui provoquent des interférences électro-
magnétiques ou réinitialiser l’appareil.
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DISPOSITION

L´équipement électrique et électronique ( EEE ) contient des matières, 
parties et substances qui peuvent être dangereuses pour l´environ-
nement et nocif pour la santé humaine si les déchets d´équipement 
électrique et électronique ( WEEE ) ne sont pas gérés correctement.

Les équipements marqués du logo WEEE (comme celui à gauche), ne 
doivent pas être jetés avec vos déchets domestiques. Contactez votre 
bureau local de gestion des déchets car ils ont la possibilité de vous 
donner des détails concernant les possibilités de recyclage dans votre 
région.
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WELKOM
U heeft een uitstekende keuze gemaakt met de aanschaf van dit kwaliteitsproduct van 
het merk EnVivo.

Door deze aankoop heeft u de zekerheid en rust die hoort bij de aanschaf van een 
product dat is gefabriceerd volgens de hoogste standaarden van functionaliteit en 
veiligheid, gecombineerd met de hoge kwaliteitsstandaarden van EnVivo.

We willen dat u compleet tevreden bent met uw aankoop. Daarom wordt dit EnVivo 
product geleverd met een allesomvattende 3-jarige fabrieksgarantie en een uitstek-
ende ondersteuning na aankoop via onze toegewijde helplijn.

We hopen dat u nog vele jaren zult genieten van het gebruiken van uw aankoop.

Als u technische ondersteuning nodig heeft of in het onwaarschijnlijke geval dat uw 
aankoop defect is, bel onze helplijn voor directe ondersteuning. Defecten geclaimd 
binnen de 3-jarige garantieperiode worden kosteloos gerepareerd of vervangen mits 
u een deugdelijk bewijs van aankoop heeft (bewaar uw kassabon veilig!). Dit tast uw 
wettelijke rechten niet aan. Denk er echter aan dat de garantie vervalt indien het 
product moedwillig is beschadigd, onjuist is gebruikt of uit elkaar gehaald is.

IN DE VERPAKKING
• Wi-Fi Internet Radio
• Voedingsadapter
• Afstandsbediening
• Lijn-in kabel
• Gebruikershandleiding
• Garantiekaarten
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PRODUCT OVERZICHT
1. 2.4” TFT scherm
2. Knoppen
3. USB Poort
4. Antenne
5. 3.5 mm Aux in poort
6. 3.5 mm hoofdtelefoon
  uit poort
7. DC IN

 

AFSTANDSBEDIENING:
1. Power AAN/UIT
2. Geluid uit
3. Volume aanpassing
4. OK/Bevestigen
5. Navigatieknoppen
6. Modus
7. Thuis
8. Favorieten
9. Slaap
10. Alarm
11. Info
12. Terugspoelen
13. Afspelen/pauzeren
14. Snel vooruit
15. Nummerknoppen
16. EQ
17. WPS
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AAN DE SLAG

EERSTE INSTELLINGEN
Maak het netwerk gereed

         

WiFi stelt u in staat om data te versturen over korte afstanden zonder kabels tussen 
de apparaten nodig te hebben. Muren of plafonds kunnen de sterkte van de Wi-Fi 
verbinding reduceren. 

Probeer daarom de radio en/of het access point te plaatsen binnen de aangegeven 
afstanden en voorkom obstakels tussen de twee apparaten.

• Sluit de voedingsadapter aan op de achterzijde van de radio en steek deze in 
een stopcontact.

• Wanneer u het apparaat voor de eerste keer inschakelt, zal het systeem u vra-
gen om de taal (Language) het netwerk (Network Configurations) in te stellen.

 Zie “Instellingen – >Netwerk” voor gedetailleerde netwerk configuraties.

 U kunt het netwerk direct instellen, of dit later doen. 

• Druk op POWER/  om naar de standby modus te gaan. De tijd, datum enatieve 
alarmtijden worden weergegeven op het scherm.   
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• Als u een netwerkverbinding heeft ingesteld en de radio opnieuw gebruikt bin-
nen hetzelfde netwerk zal de radio automatisch opnieuw verbinden. Indien u de 
instellingen wilt aanpassen, ga naar configuration om het betreffende netwerk in 
te stellen.

• Druk op /  of draai aan de volumeknop om het volume in te stellen. Draai de 
volumeknop of druk op  totdat de volumebalk leeg is of druk direct op  om 
het geluid uit te schakelen.

• Gebruik de nummerknoppen om nummers/letters in te voeren.
 Wanneer u op de gewenste letter bent, druk op   om naar de volgende ingave 

te gaan. Wanneer u aan het einde bent, druk op Select om te bevestigen. U kunt 
op  drukken om naar de vorige ingave te gaan.

• De modus veranderen
 Druk op Mode om de modus te veranderen of druk op  MENU/  om naar het 

hoofdmenu te gaan waar u de modus kunt instellen. 

HOOFDMENU

 

In het hoofdmenu kunt u de volgende modes selecteren: My mediaU (indien in-
geschakeld), Internet Radio, Media Center (USB en UPnP), FM, Aux In, Information 
Center, Configuration.

INTERNET RADIO
Nadat het configureren van een zender is gelukt zal de bit ratio en het formaat van de 
zender op het afspeelscherm worden weergegeven.
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MY FAVORITE
Lijst van uw favoriete ingestelde radiozenders. U kunt 250 favorieten instellen, inclusief 
zenders en mappen.

In het zender afspeelscherm, houdt Favorite op de afstandsbediening of  FAV op de 
radio ingedrukt om een zender als favoriet op te slaan. U kunt een eerder opgeslagen 
zender vervangen door een nieuwe.

Indien de geselecteerde zender is opgeslagen kunt u deze niet nogmaals opslaan.

De opgeslagen zenders worden onder dit menu weergegeven. U kunt ook op Favorite 
drukken op de afstandsbediening of op FAV op de radio om in de lijst met opgeslagen 
zenders te komen. Of druk op een nummerknop op de afstandsbediening S1/S2/S3/S4 
op de radio om opgeslagen zenders terug te halen. 

 

In de ingestelde zenderlijst, selecteer uw zender en druk op Select om te luisteren. U 
kunt ook op   drukken om naar het submenu te gaan waar u kunt kiezen uit Delete 
(verwijderen), Shift Up/Down (verplaatsen in de lijst), Rename (hernoemen), Play (afspe-
len), of Use as Alarm Sound (gebruiken als alarmgeluid, als u er voor gekozen heeft om 
internet radio als alarmgeluid te gebruiken in de alarm instellingen).

RADIOZENDER/MUZIEK

 

Zenders zijn gecategoriseerd in Global Top 20, Genre en Country/Location. Australië, 
Canada, Verenigd Koninkrijk, USA

Bevestig om naar de subcategorie te gaan en een zender te kiezen om te beluisteren.

Voor elke zender, druk op ENTER/OK om direct af te spelen. U kunt ook op  drukken om 
naar het zender submenu te gaan vanuit de zenderlijst. Hier kunt u kiezen voor Add to 
Favorite (toevoegen aan favorietenlijst), Auto Scan (automatisch scannen), Play (afspe-
len) of Use as Alarm Sound (gebruiken als alarmgeluid, als u er voor gekozen heeft om 
internet radio als alarmgeluid te gebruiken in de alarm instellingen).
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Wanneer u kiest voor Auto Scan hoort u een voorbeeld van elke zender in de subcat-
egorie. Elke zender wordt gedurende 30 seconden afgespeeld totdat u allen heeft 
beluisterd of u op ENTER/OK drukt om het voorbeeld luisteren te stoppen.

Druk op Info om informatie over de huidige zender weer te geven.

GESCHIEDENIS (HISTORY)
Een lijst van de laatst beluisterde zenders weergeven.

Voor elke zender, druk op ENTER/OK om direct af te spelen. U kunt op  drukken om 
naar het submenu te gaan. Hier kunt u kiezen voor Add to Favorite (toevoegen aan 
favorietenlijst), Auto Scan (automatisch scannen), Play (afspelen.

Wanneer u kiest voor Auto Scan krijgt u een voorbeeld te horen van alle zenders in de 
geschiedenislijst. Elke zender is gedurende 30 seconden te horen totdat u alle zenders 
beluisterd heeft of op Select drukt om te stoppen.

SERVICE

 

Search radio station (zoek zender) – Voer een zoekwoord in om een zender in de lijst te 
zoeken.

Add new radio station (voeg nieuwe zender toe) – De toegevoegde zenders worden 
opgeslagen in de favorietenlijst. De maximale lengte van een zendernaam is 250 tekens.

FM

FM radio modus ontvangt analoge radio via de FM band.  
Druk op   /  om een FM zender te zoeken. De frequentie op het scherm loopt op ter-
wijl de radio de FM band scant. Het zoeken stopt zodra een zender gevonden is.  
U kunt op   /   op de afstandsbediening drukken om handmatig af te stellen. Elke stap 
is 0.05MHz. 
Houdt Favorite op de afstandsbediening of FAV op de radio ingedrukt om de zender 
op te slaan. 
U kunt tot 20 zenders opslaan. Druk op Favorite en vervolgens op   /   op de af-
standsbediening om de opgeslagen zender te selecteren. Of druk op een nummer-
knop op de afstandsbediening of op S1/S2/S3/S4 op de radio om de opgeslagen 
zender terug te halen.
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Ook kunt u het systeem alle zenders voor u laten scannen door de drukken op ENTER/
OK. De gevonden zenders worden automatisch opgeslagen in de vooraf ingestelde 
zenderlijst. 

Belangrijke opmerking: Wanneer de Internet Radio in USB modus is en muziek vanaf een 
USB stick wordt afgespeeld, de USB stick niet verwijderen. Als u de USB stick verwijdert tijdens 
het afspelen kan de Internet Radio vastlopen. Wanneer de Internet Radio is vastgelopen, 
haal de stekker gedurende 5 seconden uit het stopcontact en start de radio opnieuw.

AUX IN
Aux in modus speelt geluid af vanaf een externe bron zoals een MP3 speler.
Om geluid af te spelen via de Aux in modus:

• Zet het volume laag van zowel de radio als, indien aanpasbaar, de geluidsbron laag.
• Sluit de externe geluidsbron aan op de Aux in 3.5mm stereo aansluiting.
• Druk op MODE totdat het scherm AUX IN weergeeft of selecteer AUX in het hoofdmenu.
• Pas het volume van de radio (en indien nodig de geluidsbron) aan tot het gewenste 

niveau.

MEDIA CENTER

USB AFSPELEN
Blader door de mappen met de navigatieknop en de  knop, of met de richtingsk-
noppen op de afstandsbediening. Het scherm laat map- en bestandsnamen zien (niet 
noodzakelijk de naam van het nummer).

Wanneer u het nummer dat u wenst af te spelen heeft gevonden, druk op ENTER/OK.

Druk op   /  op de afstandsbediening om het vorige/volgende nummer af te 
spelen, druk op  om te stoppen of af te spelen. Druk op Info om informatie over het 
huidige nummer weer te geven.

Tip: De radio kan alleen nummers lezen met een bestandsnaam van minder dan 40 kar-
akters. De karakters dienen Europees te zijn. Als u problemen heeft met het lezen van 
een nummer onder UPnP modus, kunt u proberen het bestand te hernoemen. 

Als het nummer dan nog steeds niet kan worden afgespeeld, probeer het te converter-
en naar een ander formaat.

Belangrijke opmerking: Wanneer de Internet Radio in USB modus is en muziek vanaf een 
USB stick wordt afgespeeld, de USB stick niet verwijderen. Als u de USB stick verwijdert tijdens 
het afspelen kan de Internet Radio vastlopen. Wanneer de Internet Radio is vastgelopen, 
haal de stekker gedurende 5 seconden uit het stopcontact en start de radio opnieuw.
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UPNP
Als u gedeelde media heeft ingesteld is deze zichtbaar onder UPnP. Als u meer dan één 
computer heeft die media deelt worden de alternatieven weergegeven. Selecteer 
met SELECT de media die u wenst af te spelen.

Druk op   /  op de afstandsbediening om het vorige/volgende nummer af te 
spelen. Druk op  om te stoppen of af te spelen. Druk op Info om informatie over het 
huidige nummer weer te geven.

Tip: De radio kan alleen nummers lezen met een bestandsnaam van minder dan 40 kar-
akters. De karakters dienen Europees te zijn. Als u problemen heeft met het lezen van 
een nummer onder UPnP modus, kunt u proberen het bestand te hernoemen. 

Als het nummer dan nog steeds niet kan worden afgespeeld, probeer het te converter-
en naar een ander formaat.

Opmerking: Zie het hoofdstuk Over Muziek Streamen voor meer informatie.

MIJN AFSPEELLIJST
U kunt een afspeellijst met uw favoriete muziek van UPnP maken. Tijdens het afspelen, 
houdt ENTER/OK ingedrukt om op te slaan in My Playlist.

MIJN AFSPEELLIJST LEEGMAKEN
U kunt alle muziek opgeslagen onder My Playlist verwijderen. 

MY MEDIAU
Uw eigen mediaU zenderlijst op de mediaU server weergeven en afspelen. Maak eerst 
uw account. Schakel eerst My MediaU in op de radio

Ga naar Configuration > Manage my mediaU en selecteer enable.

Maak eerst uw account op de mediaU website.

Om uw eigen zenderlijst te activeren, volg de volgende stappen:

1. Ga naar http://www.mediayou.net/
2. Maak een mediaU account aan;
3. Log in op de website;
4. Voer het MAC adres van de radio in op de mediaU website. Deze informatie kan 

gevonden worden onder Information Center > System Information > Wireless Info;
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5. Indien succesvol geconfigureerd bent u in staat om uw eigen mediaU zender 
afspeellijst(en) te zien. Het is niet nodig om een gebruikersnaam en wachtwoord 
in te voeren op de radio.

6. Indien meerdere account zijn opgeslagen in uw radio, kunt u het huidige ac-
count selecteren in het Configuration menu.

Op de website kunt u zenders opslaan in Favorite Station, een Favorite Location/Gen-
re en My Local City instellen, of handmatig zenders toevoegen. De zenders kunnen 
worden bekeken in de My MediaU modus op de radio.

 

INFORMATIECENTRUM

 

WEERSINFORMATIE
Er is weersinformatie- en verwachtingen beschikbaar voor 2000 steden. Selecteer met 
Select het land en daarna de stad voor de weersinformatie.
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Druk op   /  om de weersverwachtingen te zien.

Het is mogelijk om de weersinformatie in standby modus weer te geven. Op de weer 
informatie pagina, druk op Select om de stad in te stellen die in standby modus wordt 
weergegeven. Schakel vervolgens de weer-weergave in zoals aangegeven in  het 
hoofdstuk Configuration > Weather.

FINANCIËLE DIENSTEN
Bekijk de beursinformatie van over de hele wereld.

 

SYSTEEMINFORMATIE
Bekijk de versie van het systeem en de details van het verbonden netwerk. De ge-
gevens bevatten ook het MAC adres dat u dient op te geven bij het registreren voor 
mediaU.

BEDIENING VAN DE APP
Het is aanbevolen om de volgende app te gebruiken voor DLNA bediening: AirMusic 
Control

Open de app, en kies in de WiFi access point instellingen hetzelfde WiFi netwerk als 
waar het apparaat mee verbonden is.

U kunt het apparaat (Internet radio en Media Centre) bedienen vanaf een smartphone 
of tablet via de app. 

Druk op “Local Radio” in de app om naar de lokale radio modus te gaan. 
Druk op “Internet Radio” in de app om naar Internet Radio modus te gaan.   
Druk op “Media Centre” in de app om naar Media centre modus te gaan.   
Druk op “FM” in de app om naar FM modus te gaan. 
Druk op “AUX” in de app om naar AUX IN modus te gaan.
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Druk op “1-5” of    in de app om uw favoriete zender op te slaan.

U kunt ook andere apps proberen voor DLNA muziek streams, zoals BubbleUPnP, iMedi-
aShare of andere apps in de AppleStore of Google Play.

Opmerking: Sommige apps (zoals iMediaShare) zijn niet in staat om muziek te streamen 
vanaf de iPhone/iPad die wordt gebruikt om te bedienen;

Voor het gebruiken van gesynchroniseerde meerkamer streaming heeft u mogelijk ook 
de ondersteuning van een app nodig;

Als de iPhone/iPad als een apparaat in het netwerk verschijnt (en een andere smart-
phone wordt gebruikt voor de bediening) kan de muziek van de iPhone/iPad mogelijk 
niet worden afgespeeld.

Als u de app wilt sluiten, gebruik de terug-knop van de smartphone totdat u de app 
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heeft verlaten. Anders zullen de Configuration en Information iconen missen op de 
radio.

Opmerking: niet alle functies, zoals Configuratie, zijn beschikbaar wanneer een smart-
phone/tablet wordt gebruikt om de internet radio de bedienen

CONFIGURATIE

 

MY MEDIAU BEHEREN
Wanneer het is ingeschakeld zal My mediaU verschijnen in het hoofdmenu.

Wanneer meerdere mediaU accounts bestaan op de radio, selecteer hier met Select 
het standaard account. 

NETWERK

 

• Draadloze netwerk configuratie

Wanneer u het WiFi netwerk inschakelt zal het systeem automatisch naar netwerken 
zoeken.

Selecteer met Select uw gewenste netwerk.
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Voer de WEP of WPA code in om te verbinden met het WiFi netwerk.

Indien u per ongeluk op   heeft gedrukt, druk op  om te corrigeren.

• Draadloos netwerk (WPS PBC) 

Als u een router met WPS/QSS knop gebruikt kunt u de netwerkverbinding eenvoudig 
instellen via de WPS functie. Open deze en druk binnen 120 seconden op de WPS/
QSS knop op uw router. De verbinding tussen de router en de WiFi Internet Radio wordt 
automatisch ingesteld.

                         

•  Handmatige configuratie
 U kunt kiezen uit DHCP (waarbij het IP adres automatisch wordt) of handmatig 

een IP adres voor de draadloze verbinding invoeren.
 Wanneer u met Select kiest voor handmatig instellen dienen de volgende ge-

gevens ingevoerd te worden:

1. SSID (naam van het access point);
2. IP adres;
3. Subnet Mask;
4. Standaardgateway;
5. Voorkeurs DNS Server;
6. Alternatieve DNS Server.
 
U kunt met Manage een specifiek netwerk beheren indien u meerdere beschikbare 
netwerken heeft ingesteld.

• Netwerk detecteren bij inschakelen

Het WiFi netwerk inschakelen/uitschakelen. 

Wanneer u de radio inschakelt zal deze automatisch verbinden met het laatste WiFi 
netwerk wanneer Check Network when Power On is ingeschakeld.
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Opmerking: wanneer het netwerk niet beschikbaar is of het verbinden is mislukt zal in 
het icon in de linkter bovenhoek een kruis zichtbaar zijn. 

DATUM EN TIJD

Stel de datum en tijd in; stel het tijdsaanduiding in op 12 uur of 24 uur. Stel de datum in 
als YY (jaar), MM (maand) en DD (dag) – YY/MM/DD, DD/MM/YY or MM/DD/YY.

Zet de Daylight Saving Time (zomertijd; DST) aan of uit.

Wanneer een draadloos netwerk verbonden is, is GMT (+00:00) tijd de standaard refer-
entie voor tijdsinstellingen. Het tijdstip wordt aangepast aan de hand van uw tijdszone. 

ALARM

Er zijn drie onafhankelijke alarmen – twee met een absolute tijd (Alarm 1 en Alarm 2) en 
1 alarm met een relatieve tijd (Alarm NAP). Druk op Alarm op de radio/afstandsbedien-
ing om direct naar dit menu te gaan.

Er eerste twee alarmen zijn vergelijkbaar met een normaal alarm, schakel in en stel 
vervolgens de tijd in en stel in of het alarm elke dag, eenmalig of op bepaalde dagen 
van de week af moet gaan. Kies sound om het geluid in te stellen op Beep, Melody, 
Internet Radio, of FM. 

Merk op dat het alarmgeluid komt van een vooraf ingestelde FM/internet radiozender 
indien het alarmgeluid is ingesteld op FM/Internet radio. U kunt alleen hetzelfde radi-
ostation gebruiken voor Alarm 1 en Alarm 2. Zodra de alarmtijd wordt bereikt zal de 
radio verbinden met het internet indien het ingestelde netwerk beschikbaar is. Daarom 
kan er enige vertraging optreden voordat het alarmgeluid klinkt. Als er niet binnen een 
minuut een netwerkverbinding is, zal automatisch een melodie worden afgespeeld als 
alarmgeluid. 

Nadat Alarm NAP is ingeschakeld zal het alarm eenmaal per 5/10/20/30/60/90/120 
minuten afgaan, afhankelijk van wat u heeft ingesteld.
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U kunt onder Alarm Volume het volume van de alarmen instellen.

Wanneer een of meerdere alarmen zijn ingesteld zal een kloksymbool zichtbaar zijn 
bovenaan het scherm. Het kloksymbool met de alarmtijd is ook duidelijk zichtbaar in het 
standby modus scherm.

Tijdens het alarm, druk op elke knop (behalve POWER/ ) om naar de snooze modus te 
gaan. Het alarm zal na 5 minuten opnieuw gaan. Druk op POWER/  om het alarm te 
stoppen.

TIMER
Stel een aftel timer in bij het koken.  

In de standby modus is de timer functie uitgeschakeld en zal het aftellen stoppen.

Tijdens het afspelen van Internet Radio/Media Center/FM/AUX wordt het afspelen niet 
beëindigd als u op de TIMER knop drukt. U kunt op TIMER drukken om naar de timer 
modus te gaan, het afspelen gaan door.

Om de timer in te stellen, druk op  om de tijd de reduceren (van 59:59 tot 00:00) of 
druk op  om de tijd te verhogen (van 00:00 tot 59:59). Vervolgens, druk op OK om te 
bevestigen en het aftellen te starten.

In het timer scherm, houdt TIMER ingedrukt om de tijd te resetten naar 00:00. Druk op 
HOME/MODE om terug te gaan naar het afspeelscherm.

Na het instellen van de timer en het begin van het aftellen, druk  /HOME/MODE om 
terug te keren naar het scherm dat zichtbaar was voordat u naar de TIMER functie ging.

Wanneer het aftellen is voltooid tijdens het afspelen zal het alarmgeluid klinken en gaat 
u automatisch naar het TIMER scherm. Druk op elke knop om het alarm te stoppen. 
Als geen nieuwe timer is ingesteld, druk op HOME/MODE om terug te gaan naar het 
afspeelscherm.

U kunt het volume aanpassen in het timer scherm.

De alarm en slaaptijd functie worden als volgt aangepast:

Als de alarmtijd wordt bereikt tijdens het aftellen van de timer zal het alarm niet afgaan. 
Als de alarmtijd na het aftellen is, zal het alarm geactiveerd blijven.

Wanneer u de timer instelt zal de slaaptijd functie worden geannuleerd.

TAAL
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Selecteer met Select de OSD taal: English, Deutsch, Français, Nederlands, Pyccknn, 
Svenska, Norsk bokmal, Dansk, Suomi

HELDERHEID

Stel de helderheid van de schermverlichting in.

Selecteer Power Saving om de helderheid van de schermverlichting in standby modus 
in te stellen en selecteer Turn On om de helderheid tijdens gebruik in te stellen.

SCHERM
Stel het scherm van de radio in op kleuren of zwart/wit.

VOEDINGSBEHEER
Stel in om automatisch naar standby modus te gaan na een bepaalde tijd of zonder 
WiFi signaal.

Kies de power management timer (5/15/30 minuten) om in te stellen na hoeveel tijd de 
radio naar standby modus gaat wanneer u deze niet bedient  

Kies “Turn off” om de voedingsbeheer functie te negeren. 

SLAAPTIMER

Schakel de slaaptimer uit of stel deze in op 15/30/60/90/120/150/180 minuten. Wan-
neer de slaaptimer is ingesteld zal een bed icoon met het resterende aantal minuten 
worden weergegeven in de rechter bovenhoek, waarna de radio naar standby gaat. 
Druk Sleep op de afstandsbediening om direct naar deze functie te gaan.
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BUFFER

 

Configureer de buffertijd bij het afspelen van muziek, 2/4/8 seconden.

WEER

 

De radio is in staat om de huidige weersinformatie weer te geven (zie 5.9.1) in standby 
modus. Schakel Standby Display in en stel de temperatuureenheid in (oC of oF) om de 
weersinformatie weer te geven in standby modus.

Wanneer ingeschakeld worden de huidige tijd en de huidige weersinformatie elke 10 
seconden afwisselend weergegeven.

FM
Kies Mono/Stereo en stel de drempel in.

Zoekdrempel: aanpassen om zenders te zoeken met een sterk/zwak signaal

Sterodrempel: aanpassen om automatisch naar stereosignaal te schakelen 

LOKALE RADIO INSTELLINGEN 

 

Er is een snelkoppeling Local Radio onder Internet Radio (zie sectie 5.5) zodat u een-
voudig naar de zenderlijst behorende bij uw locatie kunt gaan.

U kunt uw locatie handmatig instellen, of het systeem kan uw locatie automatisch 
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detecteren. Het systeem herkent de locatie aan de hand van het IP adres van uw 
netwerk.

Druk op Local Station om direct naar de lokale zenderlijst te gaan.

HERHALING INSTELLINGEN 

Selecteer de afspeelmodus van de radio: Off (geen herhaling of shuffle), Repeat all 
(alles herhalen), Repeat one (één herhalen) of Shuffle.

Opmerking: voor afspelen via DLNA en USB

DLNA INSTELLINGEN

Standaard apparaatnaam voor DLNA is EnVivo Wi-Fi Radio. U kunt het hernoemen voor 
de DLNA instellingen op de PC of mobiel (zie sectie 4.2)

EQUALIZER

 

De standaard equalizer is Flat, u kunt het veranderen in Normal, Flat, Jazz, Rock, 
Soundtrack, Classical, Pop, of News.

Druk op EQ op de afstandsbediening om te wisselen tussen de EQ modes.
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HERVATTEN BIJ INSCHAKELEN
Standaard zal het systeem doorgaan met het afspelen van internet radio indien u 
naar internet radio luisterde voordat u het systeem uitschakelde. Als u deze instelling 
uitschakelt blijft het systeem in het hoofdmenu wanneer u het apparaat inschakelt.

SOFTWARE UPDATE
De software updaten. Als er een nieuwe versie van de software beschikbaar is op de 
server zal het systeem u hierover informeren wanneer u terugkeert naar het hoofdmenu. 

RESET

De standaardinstellingen terugzetten.

Nadat de radio is gereset zal het systeem naar het Language (taal) instellingen menu 
gaan.Nadat de OSD taal is geselecteerd zult u naar de Network (netwerk) instellingen 
gaan.

OVER MUZIEK STREAMEN
EnVivo Wi-Fi Radio is de standaard naam voor DLNA. U kunt de naam wijzigen indien 
gewenst. 

De onderstaande informatie is een introductie voor het opzetten van media streaming 
vanaf een PC of andere mediaserver. Bestudeer de instructies van uw eigen software 
of apps indien nodig. 

Zorg dat de bestanden het formaat MP3, WMA, WAV of AAC hebben om muziek te 
streamen naar de radio.

Zie sectie 5.6 voor details over de bediening van muziekstreaming op de radio.

UPNP
• Om te genieten van muziek streamen vanaf de PC, voer de volgende stappen 

uit op de PC: 

- Sluit de PC aan op het netwerk.

- Zorg dat uw radio is ingeschakeld en verbonden met hetzelfde netwerk.

- Start het UPnP platform Windows Media Player (11 of later). Ook kunnen andere 
platformen of servers zoals Windows Media Connection worden gebruikt.
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- Sta het delen van media met EnVivo Wi-Fi Radio toe.

 
-  Voeg de geluidsbestanden en –mappen die u wilt delen met de radio toe aan 

de mediabibliotheek. 

• U kunt ook genieten van streaming muziek vanaf andere muziekserves zoals een 
smartphone (Android platform):

- Sluit de smartphone aan op het netwerk

- Zoek en installeer een media sharing app via Google Play. 

- Voeg de geluidsbestanden van uw smartphone die u wilt delen toe.

• Nadat u de gedeelde server heeft ingesteld, kies de muziek en beheer het afspe-
len op de radio (zie sectie 5.6)

DLNA FUNCTIE
• Naast UPnP ondersteunt de radio ook DLNA. U deelt muziekbestanden vanaf uw 

PC of Android smartphone, en gebruikt uw PC, Android smartphone of iPhone/
iPad om de radio te bedienen (het is niet nodig om het afspelen steeds vanaf de 
radio te bedienen) 
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• De eisen aan de PC voor DLNA zijn Windows 7 en Windows Media Player 12. Stel 
als volgt in: 

Eerst, deel de media op uw PC met de radio.

Control Panel > Network and Internet > Network and Sharing Center > Media streaming 
options

Open Windows Media Player en kies voor Allow remote control of my Player.

 

Klik met de rechtermuisknop om een bestand in de mediabibliotheek en kies Play to 
EnVivo Wi-Fi Radio.
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Er verschijnt een scherm om het afspelen van muziek op de radio te beheren.

 

U kunt alle gratis of betaalde DLNA apps zoeken en installeren via Google Play of Apple 
Store indien u een Android smartphone, tablet of iPhone / iPad gebruikt. Het is aan-
bevolen om te kiezen voor BubbleUPnP of Twonky Beam op Android smartphones of 
tablets, of Twonky Beam op iPhone/iPad. 

Sommige apps ondersteunen het streamen van muziek vanaf iPhone/iPad niet, maar 
u kunt nog steeds de iPhone/iPad gebruiken voor het bedienen van streaming vanaf 
andere servers. 

Procedures voor het spelen van gedeelde muziek in de app zijn als volgt: 

Selecteer EnVivo Wi-Fi Radio als de speler. Sommige apps stellen u in staat om muziek te 
streamen naar meerdere spelers tegelijkertijd

Selecteer de muziekserver en kies de muziek. Sommige apps kunnen een afspeellijst 
maken als u meerdere nummers selecteert. 
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                         Selecteer server en speler Selecteer muziek

• Wanneer u de DLNA muziek streaming functie gebruikt kunt u alleen het volume 
en standby aanpassen via het apparaat. De bediening van de overige functies is 
beperkt. 

• Stop DLNA op de PC, smartphone of tablet voordat u de eigen bediening van 
het apparaat weer gebruikt.  

SPECIFICATIES
• 2.4” TFT kleurenscherm
• Meer dan 23.000 gratis internet radiozenders
• 3.5 mm AUX in
• 3.5 mm hoofdtelefoon aansluiting
• USB muziek afspelen
• Wi-Fi
• Uitgang: 7.5W RMS
• Staafantenne
• FM radio met 20 voorkeuzezenders
• Tijd, slaap, dubbel alarm en snooze functie
• Meertalig OSD
• Voeding via AC stopcontact
• UPnP/DLNA (DMR) Media Player (compatibel met DLNA)
• Bedienbaar via app op smartphone/tablet
• Ondersteunde muziekformaten: MP3, WMA, WAV, FLAC, AAC
• Afmetingen: 250 x 130 x 130 mm

WAARSCHUWINGEN
• Laat de radio niet vallen en stel deze niet bloot aan vloeistoffen, vocht of een 

hoge luchtvochtigheid. Hierdoor kan het apparaat beschadigen.
• Als de radio wordt verplaatst van een koude naar een warmere omgeving, laat 

hem enige tijd wennen aan het nieuwe klimaat voordat u de radio inschakelt. 
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Anders kunnen condensatie en problemen met het apparaat optreden. 
• Gebruik het apparaat niet in een stoffige omgeving aangezien stof het apparaat 

kan beschadigen en leiden tot problemen met het apparaat.
• Bescherm de radio tegen sterke schokken en plaats hem op een stabiele onder-

grond. 
• Probeer de radio niet uit elkaar te halen. 
• Gebruik alleen de bij de radio meegeleverde voedingsadapter. 
• De voedingsadapter dient in de buurt van de radio geplaatst te worden en ge-

makkelijk toegankelijk te zijn.
• Raak de stekker nooit aan met natte handen en trek nooit aan de kabel wan-

neer u de stekker uit het stopcontact haalt. 
• Zorg dat het elektrische voltage aangegeven op de radio overeenkomt met het 

stopcontact. Een onjuist voltage zal het apparaat beschadigen.
• De normale werking van worden beïnvloedt door sterke elektromagnetische 

inferentie. Indien dit optreedt, reset het apparaat middels de instructies in de 
handleiding. Kan het normale gebruik niet worden hervat, verplaats het appa-
raat naar een andere plek.

• Indien u de radio langere tijd niet gebruikt, verbreek de verbinding met het 
elektriciteitsnet door de stekker uit het stopcontact te halen. Hiermee voorkomt u 
brandgevaar.

• Het is niet aanbevolen om via de hoofdtelefoon naar de radio te luisteren via de 
LINE OUT poort. Indien u een hoofdtelefoon gebruikt, reduceer altijd het volume 
voordat u de hoofdtelefoon inschakelt. Nadat de hoofdtelefoon correct is aang-
esloten, verhoog het volume naar het gewenste niveau.

• Indien u een hoofdtelefoon gebruikt, denk er aan dat een sterk geluid of hoog 
volume via de hoofdtelefoon kan leiden tot gehoorbeschadiging. Pas het 
volume altijd aan naar een plezierig, niet te luid niveau. Als het volume van de 
hoofdtelefoon gedurende lange tijd te hoog is kan dit leiden tot gehoorbeschad-
iging.

• Schakel de radio altijd uit wanneer u deze reinigt.
• Gebruik nooit sterke of bijtende oplossingen voor het reinigen van het apparaat 

aangezien hierdoor beschadiging van het oppervlak kan optreden. Een droge, 
zachte doek is genoeg, indien de radio echter zeer vuil is kan deze worden afge-
nomen met een licht vochtige doek. Droog de radio na het reinigen.

• Wanneer het nodig is om de radio te verzenden, verpak deze in de originele 
verpakking. Bewaar de verpakking voor dit doel.

• Als u het apparaat in de toekomst weg wilt gooien, doe dit niet met het hu-
ishoudelijk afval. Breng het naar een inzamelpunt voor elektrische apparaten. 
Informeer bij uw lokale autoriteiten of de verkoper voor advies over hergebruik.
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VEELGESTELDE VRAGEN

Probleem Oplossing

Het apparaat schakelt niet in.

1.        Controleer of de voedingsadapter cor-
rect is aangesloten.

2.        Het apparaat zal niet correct func-
tioneren in gebieden met hoge radio 
interferentie. Het apparaat zal weer 
correct werken in een gebied met minder 
interferentie.

Geen geluid.

1.        Schakel het geluid in aangezien dit kan 
zijn uitgeschakeld.

2.        Verhoog het volume.
 

Er kan geen netwerkverbinding tot 
stand komen.

1.        Controleer de WLAN functie.
2.        Probeer een IP adres in te stellen voor het 

apparaat.
3.        Activeer de DHCP functie van de router 

en probeer het apparaat opnieuw te 
verbinden.

4.        Een firewall is actief – stel deze zo in dat 
verbinding mogelijk is. 

5.        Probeer het apparaat te herstarten.

De WLAN verbinding kan niet tot 
stand komen.

1.        Controleer de beschikbaarheid van het 
WLAN netwerk op het access point.

2.        Plaats het apparaat dichter bij de router.
3.        Controleer of het WEP/WPA wachtwoord 

correct is ingevoerd.

Geen zender gevonden.

1.        Controleer het netwerk evenals het ac-
cess point en de firewall.

2.        De zender is wellicht op dit moment niet 
beschikbaar. Probeer opnieuw of kies een 
andere zender.

3.        De link naar het station is veranderd of 
de zender bestaat niet meer. Vraag de 
aanbieder om meer informatie.

4.        De link naar de handmatig ingevoerde 
zender is niet correct, controleer deze en 
voer opnieuw in.

Storing in FM modus. 1.        Controleer/verplaats de FM antenne.
2.        Verplaats de radio.
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Het alarm werkt niet.

1.        Schakel het alarm in.
2.        Controleer de volume instellingen, zie 

“Geen geluid”.
3.        De bron voor het alarmgeluid is ingesteld, 

maar er is geen netwerkverbinding. Ver-
ander de alarmbron of stel de verbinding 
opnieuw in.

Niet in staat tot DLNA streaming.

1.        Controleer de netwerkverbinding. De ra-
dio en uw apparaat dienen met hetzelf-
de netwerk verbonden te zijn. Controleer 
of het netwerk correct werkt.

2.        Zorg dat de instellingen op uw apparaat 
correct zijn.

Systeem loopt plotseling vast.

1.        De radio is overbelast. Herstart het appa-
raat.

2.        Het apparaat kan onjuist functioneren 
indien deze wordt gebruikt in gebieden 
met een sterke radio interferentie. Het ap-
paraat zal weer correct werken wanneer 
geen sprake meer is van interferentie

Overige niet-vastgestelde oorzaken.

Het apparaat kan na lange tijd van gebruik een 
grote hoeveelheid data te verwerken hebben, 
ongeacht de modus, hierdoor kan verstoring 
optreden. Herstart het apparaat indien nodig.

Sterke elektromagnetische interferentie kunnen 
verstoringen veroorzaken in het apparaat. Indi-
en het scherm aangeeft dat er een probleem is, 
verplaats het apparaat weg van apparaten in 
de nabijheid die elektromagnetische interfer-
entie kunnen veroorzaken of reset het appa-
raat.
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VERWIJDERING

Elektrische en elektronische apparatuur (EEE) bevat materialen, delen 
en inhoud die gevaarlijk kunnen zijn voor het milieu en schadelijk voor 
de menselijke gezondheid als afval be-staande uit elektrische en elekt-
ronische apparatuur (WEEE) niet correct wordt weggegooid.

Apparaten die gemarkeerd zijn met het WEEE logo (te zien links), 
zouden niet met het huishoudafval wegge-gooid moeten worden. 
Neem contact op met uw lokale autoriteit op het gebied van afvalver-
werking, aangezien zij in staat zullen zijn om u details te geven over de 
mogelijkheden voor recycling in uw omgeving.






